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F O R O R D

For to Aar siden udsendte jeg m it første Bind Penne­
tegninger fra København betitlet »D et K øbenhavn, der 
forsvinder«, hvori jeg havde samlet M ateriale fra det 
middelalderlige København, som de senere Aar s Sa­
neringsbestræbelser truede m ed helt at lade forsvinde 
fra vort Bybillede. Aaret efter udsendte jeg et tilsvarende 
Bind, der indeholdt Tegninger af Christian den Fjerdes 
mange maleriske Bygninger. M ed  det foreliggende Bind  
afslutter jeg denne Serie af københavnske M otiver med  
de gamle, skønne Palæer, K irker og offentlige Bygninger, 
der udgør en væsentlig Del af vor Bys Charme. Da 
Grænserne for dette Bind ikke har været saa faste som 
for de tidligere, vil Udvalget muligvis virke noget tilfæ l­
digt. Jeg har da ogsaa kun søgt at samle nogle af de 
Bygninger, der opførtes under Enevældens Konger og i 
den nyere T id , —  Bygninger, der ved deres Skønhed har 
bidraget deres til, at vor H ovedstad har faaet Tilnavnet 
»Kongens København«.
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Sjællandsporten ved Citadellet. Opført Aar 16 6 3 . 
The Sealand-Gateway at the Citadel. Erected in 1 
Das Seelands-Tor bei der 1663  erbaut.
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Frederikskirken (Marmorkirken). Paabegyndt ved Midten af 18 . Aarh., 
fuldendt af Arkitekt Meldahl 18 7 5 -94.
Frederic Church (Marble Church). The first stone was laid in the middle 
of the 18 . century, finished by Meldahl 18 7 5 -18 9 4 .
Die Friedrichkirche (die Marmorkirche). In der Mitte des achtzehnten 
Jahrhunderts angefangen, 1875-94  von Architekt Meldahl vollendet.
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Marmorbroen. Opført 17 4 5  af Arkitekt N. Eigtved samtidig med den 
gamle Del af Christiansborg Slot.
Marble Bridge. Erected in 1745  by N. Eigtved at the same time as the 
old part of Christiansborg Palace.
Die Marmorbrücke. 17 4 5  von Architekt N. Eigtved gleichzeitig mit dem 
alten Teil von Christiansborg Schloss erbaut.
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Vor Frelsers Kirke paa Christianshavn. Opført 1688-96 af Christian V. 
The Church of our Saviour at Christianshavn. Erected 1688-1896  by 
Christian V.
Die Erloserkirche auf Christianshavn. 1688-96 von Christian V erbaut.
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Indgangsporten til Vor Frelsers Kirke.
The entrance gate to the Church of our Saviour. 
Eingangstor zu der Erloserkirche.
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O dd-Fellow Palæet (Koncertpalæet) , tidligere Schimmelmannske Palæ. 
Bygget af Arkitekt N. Eigtved.
O dd-Fellow Palace ( Concert H all), formerly Count Schimmelmann’s Palace. 
Built by N. Eigtved.
Das O dd-F ellow Palais (das K  onzert-P alais) , früher das schimmelmannsche 
Palais. Von Architekt N. Eigtved erbaut.
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Charlottenborg. Opført 1672. Siden 17 54  Sæde for Kunstakademiet. 
Charlottenborg. Erected in 16 72. Since 17 54  the seat of the Academy of Arts. 
Charlottenborg. 16 72 erbaut. Seit 17 54  der Sitz der Kunstakademie.
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Grev Moltkes Palæ. Nu erhvervet af Hhåndværkerforeningen.
Palace of Count Moltke. Now belonging to the Artisans’ Association. 
Das Palais des Grafen M oltke. Nun vom H andwerkerverein erworben.
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Amalienborg Slot. Kongens Bolig. O pført ved M idten af det 18. Aarh. 
af Arkitekt N. Eigtved. Rytterstatuen af Frederik V modeleret af den 
franske Billedhugger J . F . J .  Saly.
Amalienborg Palace. Residence of the King. Erected in the middle of the 
1 8. century by N. Eigtved. The equestrian statue of Frederik V modelled 
by the French sculptor J . F. J .  Saly.
Amalienborg Schloss. Die Wohnung des Königs. In  der M itte des acht­
zehnten Jahrhunderts von Architekt N. Eigtved erbaut. Das Monument 
von Friedrich V von dem französischen Bildhauer J .  F . J .  Saly modelliert.
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Det gule Palæ. Bolig for Kongens Onkel, Prins Valdemar.
The Yellow Palace. Residence of the K ing ’s uncle, Prince Valdemar. 
Das gelbe Palais. Wohnung für den Onkel des Königs, den Prinzen 
Valdemar.

22





Frihedsstøtten. Rejst 1792-97 til M inde om Stavnsbaandets Løsning. Tegnet 
af N. A. Abildgaard.
The Obelisk of Freedom. Erected 1 792-1797  in memory of the emancipa­
tion from villeinage. Designed by N. A. Abildgaard.
Die Freiheitssäule. 1792-97 zur Erinnerung an der Aufhebung der Grund­
hörigkeit errichtet. Von N. A. Abildgaard gezeichnet.
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Skt. Petri Kirke. Københavns tyske M enigheds Sognekirke.
The Church o f St. Peter. The parish church of the German congregation 
of Copenhagen.
Sankt Petri Kirche. Pfarrkirche für die deutsche Gemeinde Kopenhagens.
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Skt. Petri Kirketaarn (78 m højt).
The tower of St. Peter’s Church ( height 255  ft.). 

Sankt Petri Kirchturm  (78 m hoch).
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Skt. Nikolaj Kirketaarn. Spiret genopført 1909, efter at det var nedbrændt 

1 795-
The tower of St. Nicholas Church. The spire was destroyed by fire in 1795  
and reerected in 1909.
Sankt N ikolaj Kirchturm . Die Turmspitze 1909 wieder erbaut, nachdem sie 
l 795 verbrannt war.
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Indgangen til Vor Frue Kirke (D om kirken). Opført i8 i i - 2 g  af Arkitekt 
C. F. Hansen.
The entrance to the Church of our Lady (the C athedral). Erected 18 1 1 -2 9  
by C. F. Hansen.
Der Eingang der Frauenkirche (des Domes). 18 1 1 - 2 9  von Architekt 
C. F . Hansen erbaut.
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Universitetstrappen. Universitetet opført 18 3 1-3 6  af Arkitekt M alling. 
The Entrance to the University. The University built 18 3 1-3 6  by M ailing. 
Die Universitätstreppe. Die Universität 18 3 1-3 6  von Architekt M ailing  
erbaut.
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Trappen foran Frederiksberg Slot. Slottet opført 170 3 af Frederik IV . 
The steps in front of Frederiksberg Palace. The Palace erected in 170 3  
by Frederic IV .
Die Treppe vor Frederiksberg Schloss. Das Schloss 17 0 3  von Friederich IV  
erbaut.
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Indgangen til Frederiksberg Have.
The entrance to Frederiksberg Garden. 
Der Eingang des Frederiksberg Gartens.
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Pavillonen i Kongens Have.
The Pavilion in The K in g ’s Garden. 
Der Pavillon in dem Garten des Königs.
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Gefionspringvandet paa Langelinie, modeleret 1908 af Billedhugger 
A. J . Bundgaard.
The Gefion Fountain at Langelinie, modelled in 1908 by the sculptor 
A. J . Bundgaard.
Der Gefionspringbrunnen bei Langelinie. 1908 von Bildhauer A. J .  Bund- 
gaard modelliert.
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Skt. Albans Kirke. Opført til Byens engelske M enighed 1885-87 af A rki­
tekt Blom field.
St. Alban’s Church. Erected for the English congregation of Copenhagen 
1885-87 by Blom field.
Sankt Albans K irche. 1885-87 fü r die englische Gem einde Kopenhagens 
von Architekt Blom field erbaut.
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Sølvgadens Kaserne. Nu Hovedkontorer for De danske Statsbaner.
The Sølvgade-Barracks. Now the chief offices of the Danish public railways. 
Die Sølvgade-Kaserne. Nun Hauptkontore für die dänischen Staatsbahnen.
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Kunstindustrimuseet. Tidligere Frederiks Hospital. Opført 17 52 -5 7  af 
Arkitekterne Eigtved og Thurah.
The Museum of Decorative Arts. Form erly Frederic’s Hospital. Erected  
17 52 -5 7  by Eigtved and Thurah.
Das Museum der Kunstindustrie. Friiher das Friedrichshospital. 17 52-5 7  
von den Architekten Eigtved und Thurah erbaut.
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Christian V’s Rytterstatue paa Kongens Nytorv. M odeleret 1688 af 
V Amoureux.
The equestrian statue of Christian V at Kongens Nytorv. M odelled in 
1688 by l’Amoureux.
Das Monument von Christian V auf Kongens Nytorv. 1688 von dem 
französischen Bildhauer l’Amoureux modelliert.
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